INBETRIEBNAHME

N ==  Mahlgrad einstellen
2 I-IJ Die Maschine ist auf einem mittleren
D d Wert eingestellt. Empfohlene Mahigrad-
E I einstellung 8 (+4/-2)
l°- I.IJ Wéhrend dem Kaffeezubereiten
= h Mahigrad einstellen!
m (bei laufendem Mahlwerk)
. : — - Das Ergebnis ist nach 3 - 4 Kaffeebeziigen
Behélter mit Kaffee- Wassertank mit frischem Netzstecker einstecken = sichtbar
bohnen fiillen (ca. 250g) Wasser flillen 1
. - °e langsam:
Bem.: Es konnte mehrmals m schnell: oo .O. rb’% S ahlun
«Bohnenmangel» angezeigt feinere Mahlun g g
werden: Produktetaste driicken 9
Keinen karamelisierten, aromatisierten B
oder Instant-Kaffee verwenden! Kaffeemenge einstellen
2. N 1) Tasse unterstellen
2) Gewiinschte Taste (Espresso oder Kaffee)
= driicken und halten
[]) 3) Bei erreichter Menge Taste loslassen
EE 4) Menge bleibt gespeichert
E Um Kaffeemenge zu veréndern, Vorgang wiederholen
Ll

Gefass unter die Dampf- Maschine einschalten Heisswasser anwahlen

diise stellen (Gerate-Ruickseite)

ZUBEREITEN

1. Heisswasser entnehmen Heisswasser-Taste driicken,
bis Wasser gleichmassig um wieder in den Normalbetrieb
austritt zu gelangen

2. Hahn wieder schliessen

3. Anzeige heachten

D blinkt:  Maschine heizt auf
) leuchtet: Maschine bereit

© Wasser nachfiillen
(leuchtet friihzeitig,
obwohl noch Rest-

Keinen karamelisierten, aroma-
tisierten oder Instant-Kaffee
verwenden!

Servicetiir/Briihgruppe

Satzbehdlter
(Zugang: Servicetiire 6ffnen)

(Schwimmer wird sichtbar!)



mchen (Crema) verbessern

affeemischung verwenden
resso-Vollautomaten

starker o - X/ :
Kaffee 5
difee S . @ schen Kaffee verwenden
- » Kaffee

oder Espresso ad dndern (etwas feinere oder grébere

llung wéhlen)

Tasse(n) unterstellen Kaffeeauslauf einstellen  Pulvermenge wahlen 1x driicken fiir 1 Tasse ~ Tasse(n) entnehmen
Diverse Tassengrossen Kaffeeauslauf in der 2x driicken fiir 2 Tassen
mdglich Hohe verstellbar Bezug kann jederzeit unterbrochen werden,

indem man Produktetaste erneut driickt

&
Kaffee
oder Espresso
Tasse unterstellen Kaffeeauslauf einstellen  Pulverkaffee anwahlen Pulver einfiillen 1x driicken Tasse entnehmen
Diverse Tassengrossen Kaffeeauslauf in der Max. 1 gestrichener Messloffel

maglich Hohe verstellbar NIE wasserldslichen Kaffee!

1/3 Glas mit Milch 1. Dampfzubereitung starten Glas unterstellen Milch aufschdumen Zubereitung beenden Milchschaum unterstellen Kaffee anwéhlen
fiillen i Rest\maslser in Gefass Diise 3-4 cm tief eintauchen. ~ Glas bewegen... und Glas entnehmen Kaffeeauslauf nach hinten

Nur hitzebestandiges Glas Iessen lassen. . Drehknopf 6ffnen Diise mit feuchtem Lappen verstellbar

verwenden! 2. Drehknopf wieder schliessen reinigen

HEISSWASSER

Heisswasser anwahlen  Glas unterstellen Heisswasserzubereitung Heisswasser beziehen Zubereitung beenden Heisswasser-Taste driicken,
Nur hitzebestandiges Glas starten und Glas entnehmen um wieder in den Normalbetrieb
verwenden! zu gelangen

L
-9
=
\«)J a
5
1. Dampfzubereitung starten Kanne unterstellen Getrank kreisend Zubereitung beenden Diise mit feuchtem
Restwasser in Geféiss Diise 3-4 cm tief eintauchen. ~ erwarmen und Kanne entnehmen  Lappen reinigen
fliessen lassen. Drehknopf dffnen damit der Getrankeschaum nicht TSM SUCCESS MANUVAL ® - © 0606031b - by SEV/ASE

2 2. Drehknopf wieder schliessen 3 eintrocknet




Um in den Programmiermodus zu gelangen, beideTasten
gleichzeitig gedriickt halten und die Maschine einschalten.

Harte 1
HE Harte 2

EEE Hérte 3*

ablesen nach - n
1 min. Driicken bis...

BEEE Hite4
*Grundeinstellung

Funktion Maschine
spiilen
Sofort nach dem
Einschalten wird das
restliche Wasser aus
den Leitungen der
Maschine gesplilt. So
wird schon der erste
Kaffee mit frischem
Wasser zubereitet Taste driicken
Bem.. Ist die Spiilungsfunktion aktiviert, leuchtet bis zur Spiilung nur die Clean-Taste,
erst danach leuchtet die LED des Bereitschaftsmodus.

Funktion Vorbriihen

Der Kaffee wird
benetzt und erst
nach einer kurzen
Pause gebriiht!

aktiviert

PROGRAMMIERUNG

nicht aktiviert

aktiviert

nicht aktiviert

Taste driicken

Funktion Vormahlen
Wahrend der
Zubereitung wird
schon die ndchste
Portion Kaffee
gemahlen (ldeal,
wenn mehrere
Kaffees zubereitet
werden miissen)

aktiviert

nicht aktiviert

Taste driicken

Um Programmierungen zu dndern,
Vorgénge wiederholen.

Ausschalten ... und wieder einschalten, um die
programmierten Funktionen zu aktivieren




Gerat paver: ca. 6 min.

1 2

Wassertank fiillen, Reinigungstablette Taste Clean 5 Sek. driicken

Gefass unter den einwerfen

Auslauf stellen Wenn Taste Clean loscht:
Reinigung abgeschlossen

Cappuccinodiise

=

E

Randelschraube losen,  Mit feuchtem Lappen
Diise abziehen reinigen

3
Diise zerlegen, Milch-
riickstande unter

fliessendem Wasser ent-
fernen. Einzelteile gut trocknen,
alles wieder montieren

Alle 3 - 4 Monate oder

sobald:

\ (automatisch)

- Beim Entkalken muss das Gerédt an das Stromnetz angeschlossen und (iber
den Hauptschalter eingeschaltet sein. Wahrend dieses Vorgangs ist die
Heizung deaktiviert

- Fiir den Entkalkungsvorgang ist ein ungiftiger und/oder unschéadlicher,
handelsiblicher Entkalker (Solipol) zu verwenden

- NIE ESSIG verwenden (Gerateschaden!)

- Herstellerangaben befolgen!

- Wird die Maschine wahrend dem Vorgang ausgeschaltet, wird die Entkalkung
beim Wiedereinschalten fortgesetzt

" Vorbereiten 1. Grosses Gefass unter Cappuccinodiise stellen

2. Solipol im Verhaltnis 1:1 (0,5 | Solipol/0,5 | Wasser)
in den Wassertank fiillen

yAl Entkalken Dauer: ca. 45 min.

Tasten driicken: Tasten Clean, Drehknopf 6ffnen: sobald Tasten/LED blinken:
Pulver und LED Entkalken LED Entkalken blinkt/  Drehknopf schliessen
leuchten Tasten Clean, Pulver
leuchten
] Spiilen 1. Wassertank spiilen und mit frischem Wasser fiillen

2. Drehknopf 6ffnen und Tankinhalt ausfliessen lassen
3. Drehknopf schliessen, Entkalkung ist beendet

Tsm'D TSM SUCCESS MANUAL® Safe to use - easy to understand due to

Geliefertes Zubhehor

Schiiissel fiir Sieb-
demontage/-montage

Reinigungspinsel

Messloffel Teststreifen fiir Wasserhérte

Reinigungsmittel

AL -
. ~
Reinigungstabletten Entkalkungsmittel
(optional)

Technische Daten

Nennspannung siehe Typenschild an der Maschine
- Nennleistung siehe Typenschild an der Maschine
- Versorgung siehe Typenschild an der Maschine
- Gehduse Metall-Kunststoff
- Abmessungen (B xHxT) ca. 28 x 36,5x43 cm/ca. 11 x 14,4 x 16,9 Inch
- Gewicht Netto ca. 11 kg/net 24.25 Ib
- Netzkabel 1,2m
- Platz fiir Kabelabwicklung Ja
- Bedienfeld frontal
- Wassertank herausziehbar
- Fassungsvermogen Wassertank ca. 2 |

Bohnenbehdlter ca. 250 g

- Heizung Aluminium
- Pumpendruck 15 bar

Drucksicherheitsventile flir Heizung
und Sicherheitsthermostat
stufenlos regulierbar

- Sicherheitsvorrichtung

- Dampfentnahme

Dieses TSM SUCCESS MANUAL® wurde vom SEV hinsichtlich der Uebereinstimmung mit den sicherheitsrelevanten Normen
Giberpriift und mittels einer anwendungsbezogenen Risikoanalyse auf die Vollstandigkeit und Korrektheit der Hinweise fiir die
gefahrlose Benutzung des Gerétes analysiert. Dabei wird von einem Gebrauch ausgegangen, mit dem verninftigerweise
gerechnet werden kann.

electrosuisse »

TSM® - Total Security Management and ergonomic communication®



Keine Anzeige
Keine Spannung am Gerat

Bei Anwahl «Kaffeepulver»
nur Wasser statt Kaffee

Kaffee ist zu wenig heiss

Kein Heisswasser/Dampf

Heisswasser-/ Dampfdiise verstopft

Heizzeit zu lang,
Wassermenge zu gering

Brithgruppe kann nicht
herausgenommen werden

Briihgruppe kann nicht

eingesetzt werden

Briihgruppe in Ausgangsstellung
zuriicksetzen

Zubereitung startet nicht
Anzeige:

o~ = Motor des Mahlwerks ist blockiert
© = Bohnenmangel

< = Maschine entliiften
o © = Frischwassertank leer

-~ = Satzbehélter fehit

o = Satzbehdlter voll
(nach 14 Kaffees)

-o- = Entkalkungsaufforderung

= Reinigungsaufforderung
nach 250 Kaffees

= Uebertemperatur

= Briihgruppe blockiert
= Briihgruppe fehlt

= Tiire offen

- Netzschalter einschalten
- Stecker und Anschluss priifen

.§,:,. - Einen Messloffel Kaffeepulver einfiillen

- Tassen vorwarmen
- evtl. Briihgruppe reinigen, evtl. Entkalken

- Diise mit Nadel reinigen
(bei ausgeschaltetem Gerét und
geschlossenem Drehhahn)

- Gerét entkalken

1. Servicetiire schliessen

2. Gerét einschalten

3. Briihgruppe wird entriegelt

4. evtl. weiter mit Briihgruppe pflegen,
siehe Seite 9

) Servicestelle kontaktieren
) Kaffeebohnen einfiillen

) siehe Seite 1, Entliiften
) Wassertank mit frischem Wasser fiillen

) Satzbehélter einsetzen
) Satzbehéilter leeren (bei eingeschalteter Maschine!)

) siehe Seite 6, Entkalken
Bem.: es kann trotzdem noch Kaffee
bezogen werden!

) siehe Seite 6, Reinigen
Bem.: es kann trotzdem noch Kaffee
bezogen werden!

) siehe Seite 1, Entliiften

) siehe Seite 8, Storungen beheben (Briihgruppe)
) Briihgruppe einsetzen

) Tiire schliessen

- Die Reinigung des Geréts kann erst nach dessen Trennung vom Stromnetz erfolgen
- Geréteteile weder im Backofen noch im Mikrowellenofen trocknen

Gehduse
Mit weichem, feuchtem Lappen reinigen

Satzbehilter und

Abtropfschale Unter fliessendem Wasser reinigen
Wasserbehalter Unter fliessendem Wasser reinigen
Den im Wassertank befindlichen Filter
herausnehmen und gut spiilen. Filter durch
leichtes Driicken und Drehen wieder einsetzen
Kaffeeauslauf 1. Gefdss unter Kaffeeauslauf stellen

Wdochentlich reinigen

2. Taste Kaffeepulver driicken (ohne Kaffee
einzufillen!)

3. Reines Wasser durch das System laufen
lassen, um Riickstande in den Schlduchen
etc. zu vermeiden

Brithgruppe 1. Servicetiire 6ffnen.
Abtropfschale/Satzbehalter

herausnehmen

N

Wachentlich reinigen.
Briihgruppe nie im
Geschirrspliler reinigen!

2.1 Sieb mit Schliissel losen...

herausnehmen. Bei Bedarf oberes Sieb
der Briihgruppe abschrauben

Alles unter fliessendem, warmem Wasser
reinigen und gut trocknen lassen.
Serviceraum reinigen

3. Briihgruppe zusammenbauen
und einschieben, dabei PUSH-
Stelle NICHT drticken!

2.2 ...und entfernen

4. Abtropfschale/Satzbehélter einsetzen,
dann Servicetiire schliessen

\ Keine scheuernden Reinigungsmittel verwenden



OF SWITZERLAND

PALAZZO

—RAPID STEAM—

Bedienungsanleitung

Die Dokumentation fiir Inre neue Kaffeemaschine besteht aus dieser Anleitung und den
getrennt beiliegenden Sicherheitshinweisen. Lesen Sie Ihre Dokumentation vor der
Inbetriebnahme des Gerétes. Bewahren Sie die Dokumentation jederzeit greifbar auf und
geben Sie sie an Nachbenutzer weiter.



